FLASH HOLE DEBURRING TOOLS - RCBS FLASH HOLE DEBURRING
TOOLS PILOT STOP .30 CALIBER

Burrs left on the inside of the flash hole during manufacturing can cause
erratic ignition. This handy tool automatically locates the hole and quickly
removes the burr. A self-centering pilot collar with an adjustable stop allows
quick alignment and prevents the remocal of too much brass.

Attributes

¢ Name: RCBS FLASH HOLE DEBURRING TOOLS PILOT STOP .30 CALIBER
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100010278

Mfr. No.: 88128

Caliber: 30 Caliber (.308)

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 076683881281

Item details

Made in USA
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FLASH HOLE DEBURRING TOOLS
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die RCBS Flash Hole Deburring Tools entschieden hast. Dieses Werkzeug wurde
entwickelt, um dein Nachladeerlebnis zu verbessern, indem es ein sauberes und prazises Zlindloch
gewahrleistet, was flur eine zuverlassige Zlindung entscheidend ist. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Werkzeug immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Werkzeug auferhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es in gutem Zustand ist.
Verwende das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt ist oder Teile fehlen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Metallspanen und Ablagerungen zu schitzen.

Verwende das Werkzeug in einer gut beleuchteten und stabilen Arbeitsumgebung.

Stelle sicher, dass deine Hande trocken und sauber sind, wenn du das Werkzeug handhabst.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Entgraten anzuwenden, um Beschadigungen am Werkzeug und am
Messing zu verhindern.

Versuche nicht, das Werkzeug selbst zu modifizieren oder zu reparieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Materialien, einschlielich des Entgratwerkzeugs und der Messinghilsen,
die du entgraten mochtest.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.

2. Verwendung des Werkzeugs:

o Setze die Messinghiilse in den selbstzentrierenden Fihrungsring des Werkzeugs ein.

o Stelle den Anschlag auf die gewlinschte Tiefe ein, um zu verhindern, dass zu viel Messing entfernt
wird.

o Halte das Werkzeug fest und drehe es sanft, um eventuelle Grate von der Innenseite des
Zundlochs zu entfernen.

o Uberpriife das Ziindloch nach jedem Gebrauch auf Sauberkeit.

3. Nach der Benutzung:

o Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um alle Messingspane oder Ablagerungen zu
entfernen.
o Bewahre das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Werkzeug gemaR den értlichen Vorschriften fir die Metallrecycling.

¢ Entsorge das Werkzeug nicht im reguldren Hausmdill.

e Wenn das Werkzeug irreparabel beschadigt ist, kontaktiere die dértlichen Behdrden fur geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung der RCBS Flash Hole Deburring Tools besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice zur Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. GenieRBe dein Nachladeerlebnis mit den
RCBS Flash Hole Deburring Tools!



FLASH HOLE DEBURRING TOOLS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Flash Hole Deburring Tools. This tool is designed to enhance your reloading
experience by ensuring a clean and precise flash hole, which is essential for reliable ignition. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the tool in accordance with the manufacturer’s instructions.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool before each use to ensure it is in good condition.

Do not use the tool if damaged or if parts are missing.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear safety glasses to protect your eyes from metal shavings and debris.

Use the tool in a welllit and stable work environment.

Ensure your hands are dry and clean when handling the tool.

Avoid using excessive force when deburring to prevent damage to the tool and the brass.
Do not attempt to modify or repair the tool yourself.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary materials, including the deburring tool and the brass cases you intend to
deburr.
o Ensure your work area is clean and organized.

2. Using the Tool:

o Insert the brass case into the tool's selfcentering pilot collar.

Adjust the stop to the desired depth to prevent the removal of too much brass.

Firmly hold the tool and gently rotate it to remove any burrs from the inside of the flash hole.
Check the flash hole for cleanliness after each use.

o

[¢]

[¢]

3. PostUse Care:

o Clean the tool after each use to remove any brass shavings or debris.
o Store the tool in a dry, safe place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool in accordance with local regulations for metal recycling.
¢ Do not dispose of the tool in regular household waste.
¢ If the tool is damaged beyond repair, contact local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the RCBS Flash Hole Deburring Tools, please refer to the
manufacturer’s website or customer service for assistance. Ensure you have the product details ready for
reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your reloading experience with the RCBS Flash
Hole Deburring Tools!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
HERRAMIENTAS DE DESBASTE DE ORIFICIOS DE
DESTELLO RCBS

Introduccion

Gracias por elegir las Herramientas de Desbaste de Orificios de Destello RCBS. Esta herramienta esta disefiada
para mejorar tu experiencia de recarga al asegurar un orificio de destello limpio y preciso, lo cual es esencial
para una ignicién confiable. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza la herramienta de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona la herramienta antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones.
No utilices la herramienta si estd dafiada o si faltan piezas.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de virutas de metal y escombros.

Utiliza la herramienta en un entorno de trabajo bien iluminado y estable.

Asegurate de que tus manos estén secas y limpias al manejar la herramienta.

Evita usar fuerza excesiva al desbarbar para prevenir dafios a la herramienta y al latén.
No intentes modificar o reparar la herramienta por tu cuenta.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo la herramienta de desbaste y los casquillos de
latén que deseas desbarbar.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y organizada.

2. Uso de la Herramienta:

o Inserta el casquillo de latdn en el collar piloto autocentro de la herramienta.

o Ajusta el tope a la profundidad deseada para evitar la eliminacién de demasiado latén.

o Sostén firmemente la herramienta y girala suavemente para eliminar cualquier rebaba del interior
del orificio de destello.

o Verifica la limpieza del orificio de destello después de cada uso.

3. Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia la herramienta después de cada uso para eliminar cualquier viruta de latén o escombro.
o Guarda la herramienta en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales para el reciclaje de metales.

¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.

¢ Sila herramienta estd dafiada mas alla de la reparacién, contacta a las autoridades locales para los
métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de las Herramientas de Desbaste de Orificios de Destello
RCBS, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. AsegUrate de tener los
detalles del producto listos para referencia.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de recarga con las
Herramientas de Desbaste de Orificios de Destello RCBS!



GUIDE DE SECURITE DES OUTILS D'EBAVURAGE
DE TROU DE FLAMME

Introduction

Merci d'avoir choisi les outils d'ébavurage de trou de flamme RCBS. Cet outil est concu pour améliorer votre
expérience de rechargement en garantissant un trou de flamme propre et précis, essentiel pour une ignition
fiable. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

e Utilisez toujours I'outil conformément aux instructions du fabricant.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez I'outil avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état.
Ne pas utiliser I'outil s'il est endommagé ou si des piéces sont manquantes.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des copeaux métalliques et des débris.
Utilisez I'outil dans un environnement de travail bien éclairé et stable.

Assurezvous que vos mains sont séches et propres lorsque vous manipulez I'outil.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'ébavurage pour éviter d'endommager I'outil et le laiton.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer I'outil vousméme.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris |'outil d'ébavurage et les douilles en laiton
que vous souhaitez ébavurer.
o Assurezvous que votre zone de travail est propre et organisée.

2. Utilisation de I'outil :

o Insérez la douille en laiton dans le collier pilote autocentrant de I'outil.

o Ajustez la butée a la profondeur souhaitée pour éviter de retirer trop de laiton.

o Tenez fermement I'outil et faitesle tourner doucement pour enlever les bavures de I'intérieur du
trou de flamme.

o Vérifiez la propreté du trou de flamme apres chaque utilisation.

3. Entretien apres utilisation :

o Nettoyez I'outil apres chaque utilisation pour enlever les copeaux de laiton ou les débris.
o Rangez I'outil dans un endroit sec et sr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'élimination

e Eliminez I'outil conformément aux réglementations locales sur le recyclage des métaux.

¢ Ne pas jeter I'outil dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Si I'outil est endommagé audela de la réparation, contactez les autorités locales pour connaitre les
méthodes d'élimination appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant |'utilisation des outils d'ébavurage de trou de flamme RCBS,
veuillez vous référer au site Web du fabricant ou au service client pour obtenir de I'aide. Assurezvous d'avoir les
détails du produit préts pour référence.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de rechargement avec les
outils d'ébavurage de trou de flamme RCBS !



FLASH HOLE DEBURRING TOOLS Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto gli RCBS Flash Hole Deburring Tools. Questo strumento € progettato per migliorare la tua
esperienza di ricarica garantendo un foro di accensione pulito e preciso, essenziale per un'accensione affidabile.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre lo strumento in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona lo strumento prima di ogni uso per assicurarti che sia in buone condizioni.
Non utilizzare lo strumento se danneggiato o se mancano parti.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da trucioli di metallo e detriti.

Utilizza lo strumento in un ambiente di lavoro ben illuminato e stabile.

Assicurati che le mani siano asciutte e pulite quando maneggi lo strumento.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il deburring per prevenire danni allo strumento e al ottone.
Non tentare di modificare o riparare lo strumento da solo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi lo strumento di deburring e i casi di ottone che intendi
deburrare.
o Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e organizzata.

2. Utilizzo dello Strumento:

o Inserisci il caso di ottone nel collare pilota autocentrante dello strumento.

o Regola il fermo alla profondita desiderata per evitare la rimozione di troppo ottone.

o Tieni saldamente lo strumento e ruotalo delicatamente per rimuovere eventuali bave dall'interno
del foro di accensione.

o Controlla il foro di accensione per la pulizia dopo ogni uso.

3. Cura PostUso:

o Pulisci lo strumento dopo ogni uso per rimuovere eventuali trucioli di ottone o detriti.
o Riponi lo strumento in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci lo strumento in conformita con le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali.
¢ Se lo strumento & danneggiato oltre riparazione, contatta le autorita locali per i metodi di smaltimento



appropriati.
Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso degli RCBS Flash Hole Deburring Tools, ti preghiamo
di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto a portata di mano per riferimento.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di ricarica con gli
RCBS Flash Hole Deburring Tools!



FLASH HOLE DEBURRING TOOLS Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzi RCBS Flash Hole Deburring Tools. To narzedzie zostato zaprojektowane, aby
poprawi¢ Twoje doswiadczenia zwigzane z ponownym tadowaniem, zapewniajac czysty i precyzyjny otwor
zaptonowy, co jest niezbedne dla niezawodnego zaptonu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji
bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj narzedzia zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0sdb wrazliwych.

e Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie.
¢ Nie uzywaj narzedzia, jesli jest uszkodzone lub brakuje w nim czesci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed wiérami metalowymi i odpadami.

e Uzywaj narzedzia w dobrze o$wietlonym i stabilnym miejscu pracy.

¢ Upewnij sie, ze Twoje rece sg suche i czyste podczas obstugi narzedzia.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas deburringu, aby zapobiec uszkodzeniu narzedzia i mosiadzu.
¢ Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ narzedzia samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty, w tym narzedzie deburring i przypadki mosiezne, ktére
zamierzasz poddac obrébce.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.

2. Uzywanie Narzedzia:

o

Wtéz przypadek mosiezny do samocentrujgcego sie pierscienia pilota narzedzia.

Dostosuj ogranicznik do pozadanej gtebokosci, aby zapobiec usunieciu zbyt duzej ilosci mosiadzu.
Mocno trzymaj narzedzie i delikatnie obracaj je, aby usuna¢ wszelkie zadzioréw z wnetrza otworu
zaptonowego.

Sprawdz otwdr zaptonowy pod katem czystosci po kazdym uzyciu.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pielegnacja po Uzyciu:

o Oczys$¢ narzedzie po kazdym uzyciu, aby usungé wszelkie widéry mosiezne lub odpady.
o Przechowuj narzedzie w suchym, bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu metali.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych.
e Jesli narzedzie jest uszkodzone ponad naprawe, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania



odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania narzedzi RCBS Flash Hole Deburring
Tools, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta w celu
uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegdty produktu do odniesienia.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczehstwa. Ciesz sie swoim doswiadczeniem ponownego tadowania z
narzedziami RCBS Flash Hole Deburring Tools!



FLASH HOLE DEBURRING TOOLS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS Flash Hole Deburring Tools ty6kalun. Tama tyékalu on suunniteltu parantamaan
latauskokemustasi varmistamalla puhdas ja tarkka salaman reikda, mika on olennaista luotettavalle sytytykselle.
Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tydkalua aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tyokalu ennen jokaista kaytt6a varmistaaksesi, ettd se on hyvassa kunnossa.

Al3 kayta tydkalua, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi metallisilpulta ja roskilta.

o Kayta tyokalua hyvin valaistussa ja vakaassa ty0ymparistdssa.

Varmista, etta katesi ovat kuivat ja puhtaat tydkalun kasittelyn aikana.

Valta liiallista voimaa deburringprosessissa estaaksesi tydkalun ja messingin vaurioitumisen.
Al3 yritd muokata tai korjata tydkalua itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien deburringtydkalu ja messinkikotelot, joita aiot
kasitella.
o Varmista, etta ty6alueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Tyékalun kayttaminen:

o Aseta messinkikotelo ty6kalun itse keskittyvaan ohjauspantaan.

o S33ada pysaytin haluttuun syvyyteen estdaksesi liiallisen messingin poistamisen.

o Pida tydkalua tukevasti ja kdanna sita varovasti poistaaksesi kaikki karheat reunat salaman reian
sisalta.

o Tarkista salaman reika puhtauden varmistamiseksi jokaisen kayton jalkeen.

3. Kayton jalkeinen hoito:

o Puhdista tyokalu jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi messinkisilppua tai roskia.
o Sailyta tydkalu kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Havittamisohjeet

o Havitd tyokalu paikallisten metallikierratysohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos tydkalu on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin oikeiden
havittamismenetelmien saamiseksi.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RCBS Flash Hole Deburring Tools ty6kalun kaytésta, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot
valmiina viitteena.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti latauskokemuksestasi RCBS Flash Hole
Deburring Tools tydkalun kanssa!



FLASH HOLE DEBURRING TOOLS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Flash Hole Deburring Tools. Detta verktyg ar utformat for att forbattra din
omladdningsupplevelse genom att sakerstalla ett rent och exakt tandhal, vilket ar avgérande for palitlig
tandning. Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla sdker och effektiv
anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid verktyget i enlighet med tillverkarens instruktioner.

 Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera verktyget fore varje anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick.
¢ Anvand inte verktyget om det ar skadat eller om delar saknas.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

e Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran metallspan och skrap.

¢ Anvand verktyget i en val upplyst och stabil arbetsmiljé.

¢ Se till att dina hander ar torra och rena nar du hanterar verktyget.

* Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid avgradning for att férhindra skador pa verktyget och massingen.
e Forsok inte att modifiera eller reparera verktyget sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga material, inklusive avgradningsverktyget och de massingshylsor du
avgraderar.
o Se till att ditt arbetsomrade ar rent och organiserat.

2. Anvanda verktyget:

o Satt in massingshylsan i verktygets sjalvcentrerande pilotkrage.

Justera stoppet till dnskad djup for att forhindra att for mycket massing tas bort.

Hall verktyget stadigt och rotera det forsiktigt for att ta bort eventuella grader fran insidan av
tandhalet.

Kontrollera tandhalet fér renhet efter varje anvandning.

[¢]
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3. Efter anvandning:

o Rengor verktyget efter varje anvandning for att ta bort eventuella massingsspan eller skrap.
o Forvara verktyget pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

e Kassera verktyget i enlighet med lokala regler for metalldtervinning.
e Kassera inte verktyget i vanlig hushallssopor.
e Om verktyget ar skadat bortom reparation, kontakta lokala myndigheter for korrekta avfallsmetoder.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av RCBS Flash Hole Deburring Tools, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst fér hjalp. Se till att du har produktinformationen redo for
referens.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din omladdningsupplevelse med RCBS Flash
Hole Deburring Tools!



Navod k bezpecnosti pouziti Nastroju na
zaslehovy otvor RCBS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Nastroje na zaslehovy otvor RCBS. Tento ndastroj je navrzen tak, aby zlepsil vasi
zkusSenost s prebijenim tim, Ze zajisti Cisty a presny otvor pro zapalku, coz je zdsadni pro spolehlivou iniciaci.
Peclivé si prectéte tento ndvod k bezpelnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné pokyny k bezpecnosti

e Vzdy pouzivejte ndstroj v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj, zda je v dobrém stavu.

* Nepouzivejte nastroj, pokud je poskozeny nebo pokud chybi ¢asti.

e Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym tradim.
¢ Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Noste ochranné bryle, abyste chranili oci pred kovovymi triskami a odpadem.

¢ Pouzivejte nastroj v dobfe osvétleném a stabilnim pracovnim prostredi.

o Ujistéte se, Ze vase ruce jsou suché a cisté pfi manipulaci s nastrojem.

¢ Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi odstrariovani otfepd, abyste predesli poskozeni nastroje a
mosazi.

* NepokousSejte se nastroj upravit nebo opravit sami.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné materidly, v€etné deburrovaciho nastroje a mosaznych nabojnic,
které hodlate upravit.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a organizované.

2. Pouziti nastroje:

o Vlozte mosaznou nabojnici do samocentrovaciho pilotniho limce néstroje.

Nastavte doraz na pozadovanou hloubku, abyste zabranili odstranéni prilis velkého mnozstvi
mosazi.

Pevné drzte nastroj a jemné ho otacejte, abyste odstranili jakékoli otfepy z vnitfni strany otvoru
pro zapalku.

Po kazdém pouziti zkontrolujte otvor pro zépalku, zda je Cisty.

[¢]
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3. Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti vycistéte néastroj, abyste odstranili jakékoli mosazné trisky nebo odpad.
o Ulozte nastroj na suchém a bezpecném misté, kdyz ho nepouzivate.

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte nastroj v souladu s mistnimi predpisy pro recyklaci kovd.
¢ Neli¢te nastroj do bézného domaciho odpadu.



¢ Pokud je nastroj poSkozeny a nelze ho opravit, kontaktujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani Nastrojl na zaslehovy otvor RCBS, obratte se na
webové stranky vyrobce nebo zdkaznicky servis pro pomoc. Ujistéte se, Zze mate pripravené Udaje o produktu k
odkazovani.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokyndm. Uzijte si svou zkusenost s prebijenim s Nastroji
na zaslehovy otvor RCBS!
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